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Mardi 22 Mai, matinée a la Galerie des Offices

Notre petit Hotel étant situé a proximité, nous sommes sur la
Plazza della Signoria avant I'ouverture de la Galerie des Offi-
ces. Nous avons tout de méme une bonne file d’attente de
3/4 d’heure avant d’y entrer.

C’est un Musée incontournable sur la période de la Renais-
sance, a Florence. Nous visitons la Galerie avec un Audio-
Guide.

Comme il est interdit de photographier, j'ai inclus des photos
récupérées dans les guides pour illustrer les pages suivan-
tes.

Devant le Palazzo Vecchio se trouve la reproduction du céle-
bre « David » de Michel-Ange.

N

Piazza della Signoria

BIGLIETTO INTEGRATO
Galleria degli Uffizi
a2 Galleria degli arazazi.
Epifanie di tessuti preziosi.
PO marzo 2812 - 2 giugno 2812

Mar, 22 Maggio 2812
ata/Date .
ngresso previsto

88:15 - B8:38

bcheduled Entry Time

EEQFRZE Prezzo/Price 11,6808
§¥§§!§§Eﬁ§ Prev./Fees g B,éﬂ.

Il Museo chiude alle 18.35 ‘1 4
The Museum closes at 6.35 pm Biglietto enesso da *
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La Galerie des Offices

Palazzo Vecchio
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Galleria degli Uffizi
k\y Galerie des Offices
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alleria degli Uffizi P2
alerie des Offices

Bronzino Botticelli
Portrait d’Eléonore de Toléde avec son fils Giovanni La Madone du Livre

Botticelli Naissance de Venus (1485)




Botticelli L’adoration des rois mages
Botticelli Le Printemps

Michel-Ange

La Sainte Famille avec Saint-Jean-Baptiste enfant
(Tondo Doni)
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Raphael
Elisbetta Gonzague

Le Titien et Sebastiano del Piombo
Sainte Famille autour de saint Jean-Baptiste enfant et Marie Madeleine

Titien Venus-d’Urbino




Raphael Portrait de Jules I

Raphael
Madonne

Raphael Pape Léon X
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Piazza della Signoria a Midi







FIRENZE
Galleria Palatina [§
Palazzo Pitti

Palazzo Pitti: Giardino di
Boboli le Mardi 22

et la Galerie Palatine le
Mercredi 23.

En quittant le Ponte Vec-
chio, nous nous dirigeons
vers le Palazzo Pitti: nous
visitons le beau jardin appe-
|é Giardino di Boboli.

Nous y revenons le Mercre-
di aprés-midi pour visiter la

Galerie Palatine qui renfer-

me les collections de la fa-

mille Médicis qui habitait ce
palais.

Palazzo Pitti et Giardino di Boboli
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Galleria Palatina 8
Palazzo Pitti




glietto integrato
ALLERIA PALATINA
ALLERIA D’ARTE MODERNA

iappone.
erra di incanti.
Aprile 2812 - 1 Luglio 2012

Mer, 23 Mag 2012
ata/Date

ngresso previsto

B88:38 - B8:45
cheduled Entry Time
Prezzo/Price € 13,00.
Prev./Fees € 18,00,

Galleria Palatina e Galleria

d’Arte Moderna ultimo ingresso 18.3

Palatine Gallery and Gallery of
N. Modern Art last entrance 6.38 p.m

PALATINA 00028770

FIRENZE L
Galleria Palatina i
Palazzo Pitti

Les photographies étant interdites,
voici quelques documents trouveés
dans les guides.

Raphaél Agnolo Doni
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Botticelli
Titien Le concert Ritratto di giovane donna
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Mercredi 23: le Baptistére, Le Campanile & Le Duomo
A 8h30, nous sommes au pied du Campanile et nous montons jusqu’au sommet pour découvrir un beau panorama de Flo-
rence.

Nous prenons un bon petit café italien et visitons le quartier en attendant 'ouverture du Duomo (CATHEDRALE SANTA MARIA
DEL FIORE)
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Le Campanile
Le Duomo
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Le Campanile
Le Duomo
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Le Campanile
Le Duomo
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FIRENZE
Le Campanile
Le Duomo
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Le Campanile
Le Duomo
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Un dernier petit restaurant
A Florence...




Jeudi 24 Mai: Lucca & Pise.

Vers 8 Heures, nous récupérons la
voiture et programmons le GPS pour
Lucca.

La place centrale est batie sur les rui-
nes d’anciennes arénes. Fondée par
les Etrusques, romaine au lle siécle
av. J.-C.(le plan en damier de ses
rues en conserve la trace), cité pros-
pere au Vle (un duc y frappait sa mon-
naie), elle tire sa fortune du commerce
de la soie et devient au Xle la capitale
de la Toscane.

Nous déjeunons entre Lucca & Pise,
dans une belle petite auberge qui
nous sert une délicieuse assiette de
charcuterie.

Nous arrivons a Pise, en début d’a-
pres-midi: le GPS nous arréte juste
devant le petit hétel « Amalfitana ».
L’hételier nous établit un pass pour le
stationnement jusqu’au lendemain car
nous sommes en plein dans le centre
historique de la ville.

Nous sommes tout prés de la Tour
Penchée, le Duomo et le Baptistére.
Nous y passons I'apres-midi.

Nous dinons sur place, a I'extérieur et
terminons la soirée sous un beau ciel
crépusculaire.
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La Tour Penchée






TSR R RS TN

‘“*‘!le.‘;

A‘AII’IIH.

.»_A.iil;“
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{ Pates et riz
|| Spaghettis a I'amatriciana
(vec sauce tomate au lard)

| Spaghettis a la carbonara
" aux ceufs et aux lardons
Spaghettls a l'ail et a I'huile au paprika
V4 Spaghettis a la bolognaise
avec petit ragoit de beeuf
Spaghettis sauce tomate
«a Pites jaunes et vertes

Macaronis aux champignons

Raviolis sauce aurore

Potage a la paysane

Potage aux légume

 Zuppa di Farro
- Tortellxm aux sauce tomate

* Tortellini aux sauce tomate et ragoiit
Potage aux tortellini
Grattin de Canneloni (au four)
Tagliatelles 4 la bolonaise
Tagliatelles sauce tomate
Tagliatelles au sanglier
Gnocchis sauce tomate aux basilic

€7,50

€7,50
€6,50 . .}

€6,80
€6,80
€7,50
€7,50
€750
€7,00
€6,80
€7,00
€7,00
€7,00
€7,00
€7,50
€7,00
€17,00
€8,50
€7,50
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Vendredi 25 Mai: Pise_Montepulciano

Muzece Nous quittons Pise au petit matin afin de profiter d’'une belle étape de 140 km dans la
___ campagne Toscane.
-:t:-' ;* Nous faisons des arréts pour admirer de beaux paysages de vignes et Oliviers.

Nous visitons le beau petit village de Volterra.(Volterra a longtemps été le plus grand
centre mondial de production et de travail de I'albatre, roche tendre qu’elle a appris a

-

: ik o " travailler depuis I'époque étrus-
, que pour la fabrication d’urnes
& funéraires. A la fin du XIXe

i~ siécle, on comptait environ 800
personnes dans l'artisanat de |
l'albétre.) 1
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A midi, nous arrivons a San
Gimignano ou nous déjeu-
nons.

La ville de San Gimognano est
» curieuse avec toutes ses tours

LW

[

Wa-ina di Cecing, Cicina_ EG' F'ﬂm'nr:lnv:-:.

médiévales. (Sur la route, la silhouette du v:IIage surgit de maniere a_,?-':'
surprenante. Cachées longtemps par les nombreuses collines qui

les entourent, ses nombreuses tours caractéristiques se détachent
brutalement sur le ciel et constituent alors un véritable choc.)

Nous atteignons la Villa Nottola vers 16 heures, grace au point 2
GPS.

Il s’agit d’'un domaine viticole qui comporte une partie hétel et res-
taurant. Nous sommes trés bien installés et nous y passerons 2

nuits.
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Montepulciano
Villa Nottola

-

e




d.\

illa Nottola

V

(®)
C
8
O
>
Q.
()
-—
[
(®)
=




Montepulciano

Villa Nottola
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Samedi 26 Mai: Sienne.

A une heure de route de la Villa Nottola, nous arrivons a Sienne. Un par-

king est situé au pied de la vieille ville et une série d’escalators permet
d’arriver directement dans la cité.

Nous visitons la ville toute la journée, avec I'église San Francesco, la Plaz-
za del Campo (lieu des fétes du Palio, trés réputées), la cathédrale: sa
crypte et son Baptistére.

Nous passons la soirée dans le petit village de Montepulciano, au soleil
couchant puis dans une petite pizzeria.

Dans une église, nous assistons a une répétition d’'une chorale qui nous
ravit.
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Sienne
Doc: Le Palio







D) Sienne :
# Doc: Le Palio §

Il Palio di Siena

Considéré par les touristes de passage comme une simple féte traditionnelle, c’est, en
réalité, le moment ol la ville se révéle a tous, dans une effervescence euphorique et
solennelle. Le Palio est une course de chevaux, qui a lieu deux fois par an (le 2 juillet et
le 16 aoQt) sur le circuit de |a piazza del Campo revétue, pour I'occasion, d'un manteau
de tuf. Les dix & dix-sept groupes qui participent au Palio (dix courent en juillet et sept
en ao(t) sont constitués par les habitants des dix-sept contrade qui s’affrontent. Ces
quartiers ont chacun leurs costumes avec les couleurs qui les caractérisent, mais
également leur symbole fétiche, souvent un animal (ver & soie, porc-€pic, dragon, licorne,
tour, girafe, chouette, aigle, oie, mouton, louve, coquille, tortue, rhinocéros, escargot,
panthére). Les chevaux sont tirés au sort quatre jours avant le Palio et bénis a I'église
le jour de la course. La course peut étre trés violente, car tous les coups sont permis
pour gagner. Le cheval peut méme gagner sans son cavalier ! Cette manifestation est
fascinante, moins pour les deux minutes frénétiques durant lesquelles les chevaux
accomplissent trois tours de la place, au milieu des hurlements de la foule, que par
le rituel des préparatifs qui I'accompagne. Traditionnellement, un étendard est réalisé
par un artiste en honneur de la contrada victorieuse (Palio vient de pafium, étendard
en soie qui représentait la Vierge). Chaque contrada posséde son musee des victoires.
Pour les visiter, le plus simple reste de contacter I'office de tourisme pour organiser
une visite. Un diner gigantesque a lieu dans le quartier vainqueur. Le cheval gagnant
fait, lui aussi, partie de la féte. Il faut, bien s(r, réserver trés t6t pour obtenir une place
dans les tribunes, afin d'assister a Ia manifestation dans de bonnes conditions. Le mieux
est d'écrire a I'office du tourisme au moins six mois 4 I'avance et de prévoir également
un hébergement. Il est également possible d’assister aux essais qui ont lieu avant les
courses (les trois jours précédents).

Le Palio de Sienne. Nous n’avons pas pu assister a cette Féte célébre de Sienne. Voici des documents extraits de nos
guides.
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Nef droite du Duomo Nuovo. Le batiment qui I'abrite résulte d’'un projet d’agrandissement de la cathédrale qui n’a jamais
abouti. En haut de sa tour, il est possible d’admirer la superbe vue sur la campagne siennoise.
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la nouvelle bouteille

Dimanche 27 Mai
Le Chianti Siennois, Arezzo, Sansepolcro

Pour rejoindre notre derniére étape toscane, nous
roulons sur la route du Chianti.

C’est un vin rouge ou blanc. Le Vino Santo est un
vin doux servi en dessert avec des Cantuccini
(biscuit aux amandes que I'on trempe dans le ver-
re... hum que c’est bon !

Nous nous arrétons a Arezzo, ville qui n’est pas
trés animée en ce dimanche aprés-midi.

Nous atteignons notre derniére étape, Sansepol-
cro vers 16 heures. Notre hétel est en plein cen-
tre de la vieille ville.

Nous y passons notre derniére soirée en nous
baladant dans les rues avant de diner dans un
sympathique restaurant.

Le lundi matin, nous reprenons la route du retour,
pour une longue étape de prés de 800 km jusqu’a
Caumont prés d’Avignon. L’autoroute est une suc-
cession de viaducs et de tunnels.

C’est un voyage qui nous a vraiment plu !

Patrick & Nicole

Le Vino Santo
& Cantuccini




Vous étes arrivé

Curieux Chateau ou nous conduit le GPS ! A-destination!

Les Tours d’'une Centrale Nucléaire...

Nous le reprogrammons pour Radda in Chianti,
n’ayant pas trouvé le Castello di Moletto recherché.
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Sansepolcro

Une braderie sur la Grand place de Sansepolcro




APEI@L Volumes de

Lol 3 Apéritif italien : Le Spritz

Glacons

Tranches d'orange

3 volumes de Prosecco ou vin blanc pétillant
2 volumes d’aperol

1 volume d’eau pétillante (Cilaos)




